
Глава 24 - Первый Рабочий День

[Начинается первая рабочая смена, все работники, пожалуйста, явитесь на свой участок.

Проверка рабочих мест начнётся через 10 минут.]

Объявление, прозвучавшее в динамиках, заставило Люка и Лео проснуться.

Узнав о ОД и немного пообщавшись с ближайшими соседями, братья решили отдохнуть и
выспаться перед следующей дневной сменой, однако, хотя им казалось, что они проспали всего
час или два, объявление в динамиках заставило их проснуться, и они, надев рабочую форму,
поспешили на улицу, чтобы не пропустить явку.

Все в секторе Е, похоже, были в таком же замешательстве, как и они, каждый спешил на
улицу, не зная, куда явиться и какую именно работу им предстоит выполнять?

"ПРОШУ ВНИМАНИЕ, РАБОТНИКИ ЭЛЕМЕНТАЛ ЭНД, Я - ДЖУД, Я ВАШ ХУДШИЙ КОШМАР
И ЛУЧШИЙ ДРУГ, В ЗАВИСИМОСТИ ОТ ТОГО, НАСКОЛЬКО ХОРОШО ВЫ БУДЕТЕ РАБОТАТЬ.

Я, МИСТЕР ВИНИЦИЙ И МИСТЕР КАМА - ВАШИ РУКОВОДИТЕЛИ. МЫ - ВАШИ
РУКОВОДИТЕЛИ ИЗ СЕКТОРА С, И ВЫ ДОЛЖНЫ ОТНОСИТЬСЯ К НАМ С УВАЖЕНИЕМ.

ЕСЛИ ВЫ БУДЕТЕ ВЫПОЛНЯТЬ СВОЮ РАБОТУ ДОЛЖНЫМ ОБРАЗОМ, МЕЖДУ НАМИ НЕ
БУДЕТ НИКАКИХ ПРОБЛЕМ И ТРЕНИЙ, ОДНАКО, ЕСЛИ ВЫ ДОСТАВИТЕ НАМ
НЕПРИЯТНОСТИ ИЛИ ПОВЛИЯЕТЕ НА НАШУ ОЦЕНКУ ВЫШЕСТОЯЩИМ РУКОВОДСТВОМ,
НА ВАС ОБРУШИТСЯ ВЕСЬ АД, ПОВЕРЬТЕ В ЭТО....." Миниатюрный человек в жёлтой робе,
которая отличалась от оранжевой, которую носили все в секторе Е, сказал эти слова абсурдно
громким голосом, несмотря на свой маленький рост.

"Здравствуйте, меня зовут Виниций, я буду руководить работниками канализации. Так что те
из вас, кто принадлежит к классу рабочих канализации, пожалуйста, подойдите ко мне," -
сказал Виниций, вскоре Лео, Люк и ещё несколько десятков мужчин подошли к нему.

"Приветствую, я мистер Кама, но вы будете называть меня боссом. Я - начальник рабочих, и
все вы, кто сейчас стоит в этой линии, являетесь моими подчинёнными," - сказал Кама,
толстый и высокий мужчина с выпирающим животом, когда десятки рабочих выстроились
перед ним в одну линию.

"Братцы, я - главный ремонтник. Все ремонтники находятся под моим руководством," - сказал
щуплый Джуд, когда все ремонтники наконец встали перед ним.

Только в этот момент Лео понял, что все люди, находившиеся в секторе Е, принадлежали
только к этим трём профессиям, и все они, похоже, были людьми, которые либо заплатили



сомнительным посредникам, чтобы получить место, либо были квалифицированными
рабочими, которые не могли позволить себе лучший билет.

Из этих трёх профессий ремонтник был, несомненно, самой благородной, а рабочий
канализации - самой худшей, но в конечном итоге все они всё равно оставались крысами
сектора Е, и даже если бы Лео удалось получить официальное разрешение на въезд без
подтасовки системы, он всё равно был бы крысой сектора Е, только с матерью, которую также
заставили бы работать.

"Внимание, браслет автоматически зафиксировал ваше присутствие, так что давайте
отправимся на рабочие места на этот день.

Прошу следовать за мной—" Сказал Виниций, выводя рабочих канализации из сектора Е в
сектор D, где он поручил трём рабочим чистить общие туалеты, а остальных повёл в сектор С.

"Эй, из всех трёх начальников наш кажется спокойным, нет?" Лео спросил Люка, который
кивнул головой и благословил богов за то, что ему достался такой вежливый парень, как
мистер Виниций, поскольку он не смог бы терпеть каждый день кого-то вроде мелкого Джуда.

"Вы трое, сегодня вы прочистите главную канализационную трубу в секторе С. Это только
первый день, и много там должно быть, но работу выполнить всё равно нужно.

Я хочу, чтобы корабль был таким же безупречным, каким мы его видели в первый день.

Согласно полученному мной руководству, все нечистоты будут автоматически собраны в одну
капсулу и выброшены. Всё, что вам нужно сделать, - это отскрести стенки и убедиться, что к
ним ничего не прилипло, прежде чем вылезти и нажать кнопку выброса.

Всё ясно?" Люк, Лео и третий член команды кивнули и взяли перчатки и маску, которые
лежали рядом с лопатой, и надели защитное снаряжение, прежде чем взяться за лопату и
спуститься в капсулу.

Пока они это делали, Виниций двинулся дальше и повёл остальных рабочих в сектор В.

В тот момент, когда Лео спустился в канализационную яму, на него обрушился ужасный запах
дерьма, он почувствовал тошноту и подступающую рвоту.

Канализационная яма была тускло освещена, однако даже слепой мог бы увидеть, что она не
заполнена даже на 1 % и что даже если бы ей позволили заполниться в течение следующего
месяца, она не нуждалась бы ни в какой очистке или выбросе.

Тем не менее, получив задание, они втроём собрали всё своё мужество и спустились в кучу
человеческого дерьма, при этом их ноги издали лёгкий хлюпающий звук при соприкосновении.



*Слуп*

*БУЭЭЭЭ*

Третьего человека, вошедшего вместе с братьями, мгновенно стошнило, и Лео тоже
почувствовал, как рвота подступила к горлу, но потом отступила, оставив во рту лишь мелкие
кусочки и жжение во всём горле.

"Меня тошнит...." Сказал он, а Люк полностью проигнорировал его, но подошёл к блюющему
мужчине и легонько похлопал его по спине.

"Всё в порядке.... Всё будет хорошо," - сказал Люк, терпеливо ожидая, пока мужчина придёт в
себя, на что у него ушло добрых десять минут.

"Извините за это.... Меня зовут Эрнандес, но вы можете звать меня Гарри.

Я просто ни разу не думал, что когда-нибудь моя жизнь превратится в нечто подобное," -
сказал Эрнандес, и Люк, и Лео почувствовали всю серьёзность его слов, поскольку в данный
момент в мозгу братьев пронеслось миллион мыслей.

Оба они были выходцами из низов общества, оба едва сводили концы с концами, однако на
Земле они не были несчастны.

Они оставили на Земле всё, что у них было, включая любимую мать, и ступили на дуговый
корабль, а теперь соскребают дерьмо со стен, которые, казалось бы, и не нужно было
соскребать.

Естественно, оба брата в этот момент задумались о своём выборе жизненного пути, но хранили
гробовое молчание, выполняя задание.

Однако внутренне у всех троих, спустившихся в яму, в голове крутился один и тот же вопрос:
правильный ли выбор они сделали, придя на дуговой корабль?
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